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ACTUALIDADES

() aconlecimento da semana—pondo de parte um
caso burlesco de que jurei @ mim proprio ndo fal-
lar—, &2 abertura d'uma pequening expes iciio de

proverbial indifferentisme, veunir scus trabalbos | quadro a Charneea de Bellag & um admicavel cstudo,

mais recenles e suspirados no moderno ideal artisti-
| eo eexpol-os 4 aprecigedo do poblico. S&o 73 as
telas expostas. Comprehende-se hems que @do & a
deseripgio d'ellas todas que nos propomes (azer

cheio de energia, de vigor e de talento, Esta paisa-
gem, i respivacho amplissima, de-fargo horisonte
e de magnifica luz, j4 fguron na exposigio de Bel-
Ins Aries que se realison ha dois annos. Este artis-

quadros na sala da Sociedade de Geographia. Esla
exposigio ¢, hem entendide, de iniciativa puramente
partieular. Um geapo de dignos e brilhantes rapazes
que actmalmente representami As mais puras. espe-
rangas da arle porfugueza contemporanea, resolven
por wn movimento de energia desisada no nozso

O -PASTOR HUNGARD,

n'esta rapida revista, que nfio tomenm pois como des-
consideragao, aquelles que forem excluidos, ogue
ndo ¢ mais do que a esireita exigencia dv espaco o
de tempo. ‘

0z quadros de Silva Porto =0 05 que immesdiats-
mente reclamam & atlenciio do- espectador. (0 sen

| ta notabilissimo, que & a0 mesmo tempo wm traba-
| Ihador incansavel, expoe nada menos de vinte lelas
de tadas s dimensies; e em todas o seu hello estyla,
& snn sobriedade de colorido, o seu esmero de de-
talhe, todas o= qualidades emfn que lhe assezuram
t o primeirs logar eptre as paisagens  porbagnczas
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con lemporaneas, 56 revelam generosamente e Lo-
dos 0s seus quadros.

L preciso ndo esquecer uma deliviosa cabiega de
créanga, cujo modelo fo1 0 mesmo gue serviu pura
o oulre notavel quadre do-distincto prolessir— 4 bi-
fha guelrade. Bscapa d descripeie a inlensidi
vida, de [rescura que esplende o'aquelle xo
infantil. Gunlia-se bem um quarto de hora a fital-o
exclusivamente.

Na minha curta e rapida visita d exposicio, em
que mal pude fixar na menoria @s Gupressdes que
recebi [, live o prazer de’conhecer um dos nmis
sympathicos e prometledores artisias da recoule v
mada, osr. I, Malbioa, rapaz de 23 ou 24 anios,
robusto, bella cabecs, inteiligonte, lesta lafga e bur-
ba loica talbada i Capoul. Exprime-se com elegancia
g desembaraco, e feg-me com wng delicadeza o que
Ihe estou reconhe cido us honrgs da sua exposigio
particular da qual s destaca nalurddmente o vast o
vigorosa tela —A ecarw invadide, que o distinelo ar-
tista envidra 4 expaosicio de Madrid, onde [ra no-
tada com elogio. A lwz que favia: cntao ta sala nio
a [avorceia extraordinariamente, mas ginda dssim 0
elfeito era poderose, de: Loda & energia da verdade.
U grande numers de-detallios achi-se ratudo o'c2-
ta bella composiello cont wntal ssmero que, &0 pers
to inesiie, 4 illusdo manlemsse,a perspeetiva admi-
ravelmente tomada, permitte av espectador langur o
oltiar por wina estepsio vaslissina, Ao longe uia
linha de montinhas recorte-so tapriciosaniente no
horisonte. O céu earrcgado de navens elizentas ver-
L& wina luz bica sobre w camping. o primeire pla-
no forlemente pousade sobre o solo, wm grupo e
novilhos faz d'uma ceara domilba win Dargiete: for-
widavel.

O Hrgjo recommivnda-se pelas mesmss qualida-
des de vimor © de estvlo. Ha um o connavial adimisa-
velmenle pintado. Na agua transparenie ui saveiro
mergeiha uma das pontas do seu crescente pitle-
resco. Todo o gquadre respira wia serenidads res-
peetivae doce ¢ di wima sensagio completw de siten-
¢i0 o Ju quistacho outonai.

0 Puteo dos Gatos ¢ wm traballio saguilico, e
que s revelam oplinias qualidades de ebservayio
patyralista. 13 wm triste & miseravel sito de Alf-
ma, grondes lages comidas do sol, larripos 4 voxi-
“gar, gaiolas de cansa ristenienle suspeasis da pare-
de, ¢ um & gelado de lristeza ¢ de inmundicie Unia
mulher andrajosa desee pela escada gue conduz a
esse local sinistro. Fste quadro & a moeu ver un dos
melliores de trabalbo e de loda & exposicid.

Mo posso resistir ao desejo de conlar uia aue-
ednta deliciosa que me contou o auclor da Cedra
devaidida e que deve ficar na sus Meworia Como wn
dos mais comivos detalhes da soa vida artistica.
Nio pode inmaginar,. disse-we elle, conig nos &
dilfficil encontrarimos modelos n'esle paiz. E olhe que
paganios bem. Depois o trabalhio espanioso que ba
em convepcer 08 modelos fenininus ¢ que se pres-
tom a Gstudo. Urimeive @ foredse comiecar pela ca-
bega. Depois fuzer-lhes um discurse para que se de-
eoters, Depois. . um nove discurso para cada re-
duccao na fodette e alinal para se obier 0 modelo
completo ¢ necessario um dispendio cooriie de lempo
e de dinheiro.

— Mas o mebhor, prosegue elle, ¢ o trabatho que
ha para se arranjarem modelos de aninaes, Uma ves
precisei de pintar uia nora. Entendi-mo com o pro-
prietario que mediante uma cer a esporlula me per-
milliu que cu copiasse a nora. Mediagnte novo ajuste,
o-filho do favrador tambem posou alguns dias. Ak
pal precisei de pintar o burro que pusava d nora.

GOuando se tralow do burro, o homen pedi lempo
para pensar,

No dia seguinle, apparecen-me s co¢ar pa calieca
o assim, cam om ar conlrariado.

— Eu bensei que o sr. 086 The [az mal, disse-
me elle. Mas eu estive a conversar com minha mi-

| Hier, & pelo sim pelo pie, pode. aconlecer alguma

coisa ap buera ¢ o melhor @ depois ndo andarmos
Conl questies,

O curioso da historia ¢ que o putife deisira o filho
corver aquelle nseo leprivel. Mas 4 o burro, esse
nrais devagar.

Bamadlio exple timhen algumas telas revelado-
ras dum progresso éxtrgordidario; nelavelmente a
Praiido Alfeite, o Ponvar do Autelmo, cominko ng
guindte o Alfede, estude d'uma observagio vigorosa

e d'uma noluvel execugio ¢ lrmeza. O seu quadro
] o Baehurel & além d'um estudo magnilico, wma alla
whra de philosophia e critien diante da qual deve
meditar: longamente, com a fronle apoiada ds mikos,
uina. graede porgio de fillies da Universidade.

uhista distinelo ¢ wy colorista um pouco vehemenle
was vigoroso. =

Nito lenho as menores prelenses a critico de pia-
Lurd, e 0 que abi lica escriplo niorepresenta mais do
g um conjunelo de dmpressoes pessoaes langidas
a0 avast e lomadds g pouco precipitadamente.
Como n'essa curia visila, ¢ minha attencio foi sollici-
tada loge para o que havia de melhor e de supeeior,
i divedempo de reparar no que ld possa haver de
Inferior ¢.de medioere. - Nao faltavd quem se encar-
regue d'esse exame ainda com wais prazer do que
il prileivo:

Néo quers concluir esta chronica sem me referir
an eleganlissuno catalogo illustrado; que o sr. Alberto
d'Dliveirs, um iutelligente anador ¢ s ssmpathico
rapawy pulilicon a expensas suas, e que contem 24
reproducedes fee-simile. dos desenlios originaes dos
arlislas, por meis de gravura ehinica.

E-a primeira vez que s tem em Portszal o arrojo
de pablicar un cataloge illustrado de obras de arle,
&0 st Alberte d'Oliveira ¢ digoo de lodo o clogio
| plo queno sew commettimento by de energia, de
1 coragen ¢ bhom gosto,

LRiEs..
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3 paston nuneang — Typo profundamente militar,
nitn & verdude? Sente-se bem que perionee o essa
raga de: pastores bellicosos, que wo oriente da Buro-
P guardane mais as fronteiras da patria de que os
relianlios dos putrdes. Um viajanle, que percorrena
flungria, descreve nme pastor bungaro daseguinte
Torma: :

a0 eampones hungaro é o lazzarone do deserto.
Acceita a vida, como a Providencia [0 deu, sem
peisar eny lhe misturaras combinagies da sua inipo-
tente intelligencia: prosegue il sUa carreia no sitio
em que o acase |i'a fex principiar; derine onde o
somno o-surprelende; no meio de umia planicie, de-
baixo de wm telheiro, debaixe de um carro, & beira
de uma estrada, 2o vento, & chava, @ u so] de trin-
ta grans. Suhmette-se ao trabalho por indolencia co-
mo A uma necessidade ; dissipa-lhe o salario no sew
caleule do dia seguinte; a fome & a sua reserva, a
privagiio o seu recurso, O fuluro seria para elle uma
felicidade ¢ uma csperanga; nao pensa no foturo. A
planta dos sews: deserfos espera para lorir ou para
seecar gue o céu lhe conceda ou Ihe recuse chuva;

elle fiz o mesmo. Das penas da vida, de que the

| eoube 10 largo e tio pesade quinhie, lira o cuidada,

O s 4L Pinto, revela-se em 7 ou 8 telas, um dese- !

¢ caminka com o resto sem refllectiv no meio de lhe
alliviar o peso.

aSe almuem reecia desilludiv-se dos sonhos da vi-
da pastoril e dos costumes do estado primitive da
sociedade, N vigile, por caso algun, cerlosrecantos,
maiz on menss desertos, da Hungria, Esses costu-
mies existen alli na sua rudeza original; @ acompa-
pha-os tude o que pode fspirar a mais viva repu-
EmANCia por £sses coslimes,

«Yio la collocar umia seena de idyllio no meia
d'essas planicics sem arvores; vdo fd escolher uwm
Tircis-entre csses pastores e fonga cabelicird luzen-
te com a hanha que eseorre e sé fixa na unica veste
que usami; procurem uma Chloris no meio dessas
desgraciosas crealurns empestadas com o cheiro dos
curraes & deformadas pelo escesso do trabalho g
peli neiligeneia ; o digam-nie se <lo capazes de ci-
contrar alli assumpto para unta egiogi.o

E diflicil de contealar o nosso viajante. S¢ quer d
viva forga enconliar Mennleas ¢ Damelas, parece-
nos fue percorrerd em vie as mais risonkas canpi-
nas da lalia, Nos porém licariamos muito desagra-
dados s¢ se nos deparasse co plena campe un d'es-
ses insulsos mamorados das cglogis: mas o nosso
gosto artistico ficaria satisfeilissimo cncontrands wm
typo e encrgico elie varonil come esse pastor hua-
gare que servin de modslo a0 bulle quadroe do sr.
Dell' Acqua, de que a nossi gravara & copia.

A qusmiga-pe Bareuivo w0 Curecso — Este Baldoi-
nodo Cutello, ou Balduino YiL, conde de Flandres,
que principion @ goveriar o seu condado em 1110¢
aue moreen-em THED, -uma physionomia mnilo se-
meliante i do nosso rei D Pedeo L. Como elle, per-
corna Baliuine os sews estados, fazendo justica ri-
gorosa ¢ muilas vezes cruel; conto 1. Pedro anda- .
va sempre de latego, assim Baldumo andava sempre
de cutello, v se I Pedro Daodo fazia o mesnw era
simplesmente porgue te secule X1V ji ndo era per-
millide a um soberano fazer-sc alzoe dos seos subdi-
tos. O-pobre [ Pedro 1 nem ao meaos pade agoitar
a-sig vontade o bispoe do Porlo, D Egidie, que logo
o vieramw tirar das mdes, quanio mas se se lem-
hrasse de Hhe cortara cabecal. ..

Contemos a sceni que & curiosa & que Lem ovi-
demtenienle: grandes parceengss com @ seend que a
MDSSHE BTAVUTA Fepresenii.

Souhe D, Pedes que o bispo do Porto linha rela-
cous adulteras cont uma mulher casada, cujo marido
se ndoconformava facilmente com a bovra que o pre-
fado he fazia: D Pedro, que tinha contas antigas
que ajustar com o digno sacerdote, ol de passeio até
at Porto. Subiu as escadss de page episcopal, e
declarou ao- hispo-que tinha comas graves que lhe
dizer tiuito em particular, e, para que o segredo
milo corresse perigo de ser violada, encarregon o
geu escrivio da puridade, Gongalo Vasques de Gros,
de alfastartodoes os crindos dobispo, e de se conservar
de guarda 4 poria. Depois de tomadas eslas preeay-
pies feclou-se n'uma sala com o bispo, que prinei-
piow a achar estravaganle a scena. Mais estrava-
ganle lhe parecen ainda quande viu o rel despir-se
abé ficar trajando umas roupas escarlates; que lhe
davam extraprdinarias parecencas com am diabo de
magica. O bispo nio conhiecia pecis magicas, ¢ com
o diabo tioka elle havia muile tempo as mais cor-
deaes relacoes, mus de D Pedro comecava a ter
medo. O soberano, ji de md eatadura, ordenou-lhe
que se despisse tambem. Prolestou o prelado, mas
o rei era espadatido g sustentava os direitos do po-
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der terporal- com dois pulsos de primeira ordem, O
bispiy portante obedecén e comecon a despir-se.
Quando lhe parceen que ji havia costas prelaticins a
geita, D, Pedro 1 Tei busear um ehicole que fronsera
eseondido. e deu-lhe, deu-the, até que oeserivio da
puridade, ouvindo a berearia do bispo, arrombon &
porta, ¢ disse.a 0. Pedro que aquillo nio eram ter-
mos de liquidar ag questoes judiciaes. Electivamen-
te n pobre do bispo mem ac menos poidia gritar:
Adui d’ed-rei!

A stend que B Noseagravie representa, @ uma
seend que tem com esla umas vagas semelhangas.
Evidentemente ha unia joven plehéa que foi altraja-
da e um pae que pede jnstica, um nobre careancado,
que jelzga que o The & permittido; ¢ o conde de
Flandres que so prepara para fazer fustica summaria,
e muite-mais terrivel do'gque ade DL Pedro I .

Ut son porste — Unia seena interessante. As pe-
quenitas vellam para vasa, a0 por do sel, n'esza ho-

ra indecisa e que apparece:n os lobis<homens. Sen- '

tem alraz de si a coreida ' animal qualquer,
€ous! B o lobis-homem, o afllictas e aterradas, as
duas pequenis, chegamlo-se bem ama @ outra, -
gem a bhom Tugic caminho de easa. Nem s atrevem
a ofhar em torng e 51, quando de repente ehega ao
auge o sel Lerror. O animal que as persegue yem
cair-lhesaos pés. Vo ser devoradas de certo. Alinal,
no meis do desvairamento do sew espirito, sentem
que aquedle laliv s nio & desconhecido, quando
reconhecem que ¢ simplesmente Fiel, o clioda casi,
que vem recebelas ¢ festejal-as.

O nouen que espipie — B delicioso o quadra; po-
de-se dizer mesnio uma verdadeiva obea prima. ¢ o
auclor, sendo tivesse a inflicidade de perlencer a
um pegueno paiz. teria ji hoie.uma eclebridade eu-
ropia, porque .o mesmo Eerelmann, cujo talento os
leitores Ji admiraram.

Como & verdadvira a expressio d’essa physiono-
mia repuxada pela explosio do espirre! Fsta ol
deve figurar pars o fularo ao lade de algumas d'eg-
sas Lelas immortaes de Velasquez ¢ de Rembrandt,
desiznadas por alzum nome como este fue deverd
servie para desisnar no futues a tela admicavel de
Eérelusniro Homem oo espirra. Nunea eflectivamen-
Lo for assim surprehendida em Dagrante 5 natsress,
0 que & tanto mals extraordinario quante niio era fi-
il apanbar um modelo. para este quadro, Pode-se
dizer a um madelo que se collogue n’esta oy nigucl-
fa attitude, mas dizer-se-the que espivre € um pou-
cochinho nais difficil. Afnda sc Ihe pode impingiv
uma pitadi que de ein resultado o ambicionade es-
pirre, mas a cxplosio & por tal frma instantanes
que nio ba meio de apanhar assin de relance plry=
sionomia do-medelo. A propria pholographia ndo ze-
rin eapaz de o conseguir.

Em tode o ease Edrelimann, ou conseguin um mo-
delo de sespiree permanentes, ou pinton de jemo-
ria, mas o que € cerlo & gue nos apeesenton uma
physionomia delicies:.

B e S

O DOMINGO HISTORICO

18 de dezembro de 1858 — Morte do 4.9 bardo
de Chancelleiros

Manuel Antoirio de Carvallio, illustre estarista por-
tuguez de cuja vida daremos nma breve noticia n'es-
e artigo, nascen a 31 de waio'de 1785 no logar de
Carvalhdes do lernio de Mirandella. Frequentando o
curso de direile pa universidade de Colmbra, serviy
no hatalhdo academico durante a guera peninzular
e depois de terminados os ectudos foi despachado

Juiz de fora de Villa do Conde, onde grangeou tanto

a estima e sympathia d'aquella boa genle que ainda
haje e mostna como um logar venerando a case em !

queresidin o auligo magistrado,

Elgito deputado ao congresso de 1521 fod eseolhi-
do para fazer parte da regencia que as cbrles teueio-
navam mandar psra o Brasil, mas ¢ capilulacie da
Buhia veio mudar a Fiee a questio brazileia e Ma-
uuel Antonio de Carvalho niio chegow a partic,

Ontargada por 1Y, Pedro a Corta e teatando-se de
formvar wm mimisterio constiticional, receles o futu-
ro.hario de Chancelleiros o pasta da fazenda, en'es:
sas circumetancins melindrosas o difficeis, desempe-
nhou com extrema habilidade as funegties doeleva-
do cargo que lhe foraconfizdo e foi elle o primeiro
minisiro da fazenda que apresenton ds corles wim or-
camento reraldo estado sen do esse um doeumento de
grande valor para 2 nossa historia Baaneeiva ¢ um
lrabalho de subido merecimentn, que honra solire-
maneira: o:estadista que o firmou,

Estabelecido definitivamente o systema eronstitu-
cional ‘ne nosse. paiz ainda mais duas veres vallog
Manoel Anlenio de Carvallio sos consellios da corda,
comg migistro da justica ey 1835, ¢ come sninisiro

da fazenda em 1838 e sendo eleito para o comgrossy |

constituinte de 1836 ¢ pura as legislaturgs subseqiien-
bes, foiagraciado com o ditulo de barao enn 1840,
elevadaao pariato, e pordilfeeentes cartps regias no-
meado para presidic & camaea alta na falta oo pre-
sidente ¢ do vicepresidente;

A

O CARLIINEIOS

Yaza um calor diabolico. Nao se podia [HITAT T
cidade. Os jernaes annunciavam todos os diizs que
s lemiam muile as epidemiss, alomns typhios, algu-
mas malignas; eas folhas mais graves pediam res-
peitosamente & camara, 4 «illusirada e civcnmspects
camard, a primeira do paiz pelas s tradicoes e
riquezass que resolvesse quanto anles @ omomients-
s questhos do saneanienlo da capital, Recesavasse
mtito do baiero da Lapa. O delegado de samde an-
dava sempre oceupado em vistorias. 5o de i nda
fugi:u:: oz infelizes que linham obrizacio restricta
deé =6 conservad em Lishos, O Meveelles era um
dos martyres. Coitado! Nao lavia ainda oieo dias
que elle arrangdra wna earts do Conselhiire., o da
Rélagdo, para o Fontes. Mas qual Fontes nemn qugl
disho! Nao sg davam licencas a ninguen, fosse 1a
quen fosse.

— uNem o niais pintade b exckunava o Muwsrel
les, escorvando as ventas derape. oE dizeremaque é
uma reinacio a vida de emprogado publico. .. Que
venham o para dentro o5 que fllam d'esse modo,
(UG SCEMPre qierd ouvic o que _d;i'zcm passaddis s
primeiros mezes. B que me diges a isto Vilantaa . s

B. Yiolania n'este miomento baixava com resiizna-
¢i0 as palpebras encarquilhadas € molles e rrespi-
ravi e suspire lamentoso e loste: Era doloresso ver
B, ¥iolanta assing; pois ndoera?. ..

— u.. Que me dizes a isto?o proseguia Mesyrel-
les espalmando em cima da meza o Popular. ceem
sequer & miizeria de aito dizs de licengals E eesten-
dendn a mao diceita em altitude ameacadora de gquem
lavra mimg sentemea de mworte; «Ahl. .. senhoress re-
generadores, . . senhores regeneradores! Tende: cau-

tella. .. -muita cautefla!. .. ndn vos estalea pellle ao !

bunibio ¢om tanlo que Ihe tendes batido!. ..» ES pu-

Nesse din o calor estava mais insopportavel. D.
Violanta tinha fechado as portas de dentro das ja-
nellas. Na sala morria-se asphixiado. O sol faiseava
| ardente nas vidracas. Zumbidos de moseas enchiam
[ toda g casa d'uma somnolencia pesads, o tudo era
silencio como se as eonsas Livessem sido destruidas
e sullocadss por uma chuva de fogo. O Meyrelles pe-
gou no - chapen de sel, para sair. . Violanta acon-
safhou:

— aXae sempre do lado da sombra. .. & melle-te
ne- primefro omericano que passar. A lua saude pri-
meiro que tude, flho, O que uma pessoa alura, para
nao morrer de fomeTs ]

— aNdo digas isso, menina! Que alé me melles
agoirols

— uPois sim, sim. Nao passes iu pela travessq,
ouviste? Tomwa sentido. Dali, ainda um dia sae £pi-
demia grande, verds »

Quviram-se passes na escada.

— uFoa corecin, o

—afarta da Luiza, provavelmente. . . O Maria.
vil alirie & porta. .. Qe demorat... Onpde terd
afuella. lesma os ouvidos 2. . v interrozava B Vie-
lanta,

A edrta nie era de Luiza, ndo trazia o carimbo
do.Coblres. Vinhi marcada das Caldas, Era do Jor-
#e, o irmao do-Meyrelles. Abrivam-n’a com euriosi-
ilade.

«Meon irmio

«laqui a tres diss deve-te bater 4 porta o Carli-
unhos que resolve i« Lishoa. Pancadas de Tapaz
aeducado @ redea solla. Heide te escrover mais |ae
aiamente. Por hoje previno-le apenas, na eerleza de
aque o has dereceber como elle merece,

— «0lhia & o' Carlinhos que vem a Lishoa, ¢ pela
primtira vir, Nao ha de saic da nossa cass para ne-
nhium hotel. .. para: Ihe ticsrem: oz ofhos da cara.
Qe elle tem bastante para gastar:. . Mas ndo con-
sentimos, nie ¢ assim Moyrelles?s

— & INA, Mmeting; nio.s

— ki a Luiza que ndo estd agors em Lishoa, Oie
pena uin ver ¢ Carlinhos! E ollia que ainda hrinea-
ram juntos no kabivrinthe e na matla, quando ainda
viviamos vas Caldasy .. Hioque annos:que Tsso ji
i vae, . »

— uPois sitn. Deixeno-nos de consideracics. Ale
111511. Yae 1o cseollondo o fuarta Para O pequeno...
pequenc?. - Oira-espera. .. Se nie fdo engang
fem. .o temos o obem 65 sens vinde e dois it leilos,
Elle nascen antes do casamento do rei- . . Deve tor
vinte e doisc Beniaté logoos

D Vislanta acompanhov-o até i escada, em cara-
col. N nltima velta ent que devia desapparecer o
Meyrelles a boa da velha inclinow-se uni pouco mais
para fora, fallamlo-alto:

— wAtd logo. Otha nzo-apanhes sol. .. E nio vis
pelaiiravessa. ..

— «Simo. . adens. oo

I as passadis mindas do velho perderam-so ate
&Ted. -

el

W

D Yiolanta @i de-povo Ter a carta do cunhado.
Evidentemente era o Carlinhos, o arplido do Morgs-

do que vinha a Lishon,

Nito havia que hesitar, O rapaz ndo havia de ir
pra nenhun. hotel. Seria mesmo. muito exquisito;
saouit indelicado. o 1Y, Violanta vi@o cabia em side

nha-sc a lor o Populnr, cheio de sorrisos diserrofos | contente. Que pena, ndo estar a Luica em Lishoa;

‘de creatura que espera s fora da sva vinganea.. . . ter ido para Collares. Mas nada. O melhor era val=
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tar. Raparizas niio era hom tel-as fira da vista. M~ | sem poder deizar o ardanjo da casa, e o pobre rapaz | e oHie, que se saiba ndo esli para casar, nem lem
da? nada! pensava 1), Vielanta, volta para Lishoa. | sen ter quem o scompanhasse, aahorrecer-se de Lis- | DAMorn. . . '

Demais 0 Carlinlios precisa ser tratado com todasas | boa,ea desejar guanto antes fugir para as Caldas. Na- Esla ideia accenden vivamente ¢ olhar de 1. Vip-
attenches. Tea de se the mostear os passeios hadeir | di, a Luiza tem de voltar. Esereve-se hoje mesmo | lanta. Para mais de quarents conles! Agui estava
a0 musew do Carmo, que ha 1 cousas lindas para se | pele correio.. Que volte dmanhd, sem falty alguma; | am casamento gque convinha 4 Luizal Estes sim, es-
vir: havemios de o levar ds Belkie Artes, =e abrie | fica a8 snas desculpas ds Fonsecas, mas & inteiva- | les @ que-siao hons casamentos! Nao & como ¢ oufre,

SOTTELD 00 ORINOIVE A0 VOLLEAr ¥

alzum domingo ; & na primcira quinta feira gue elle | mexite impossivel estar e Gollaves mais uny di que | una llinete de manta, tode de denguices, com Lrinta

passar aqui, em sendo duas horas, ¢ ferrar com elle | eefa. ..o mil réis de ordenade, bigode e mosca, e trazendo
na ehistoria naturals na escola polite. .. politénica... | . Vielinta passou o din & pregarar o melhor | esporas sem ter cavallo. ... Nio lhe estava agradan-
ou politieninl. .. | quarto, teda satisfita e orgulhosa da sua visita, a | do muite o tal namore, nio! Um bom partido, o Car-

— oMakdite nome! que nuiea fai capaz de acer- | quen ella queria nhsequiar o mais que pudvsse, ! linhes! Este sim! Um repaz que deve ser uma flor;
tar eom olle! Era o que faltava, ndo estar i @ Luiza | O Carlinhos! que alé andou com elle ao colo? E | com uma hoa fortusa... A Luiza nio & feia: um

para o acompanhar en lude isto. O Meyrolles, esse | demais ¢ um dos rapazes ricos ali das Caldas. Nao | typo franzino de teoltolr; de cintura estreita, perdil
tem de ir para & reparticde e aqui estava eu sosinha, | Lem para menos de quarcnty condus. Orphao de pae | mivdo ¢ repenicaida, olbar macio e doce, uma ceria



expressio romantica de quein senfe trislezgs tacan- |
do walsas dolentes, de nomes vagos ¢ chorosos, gue
adormesenm 05 Nervos como n'nma enbriagues sug-
ve ¢ desconhecida. -,

— «Nada; a Luiza vem dmanhd mesmo de Colla-
resls

E d@'ahi, quem sahe? As vezes quando menos so
esperam as cousas ¢ que ellas apparecem,

— eiue pena 1o estar aberlo S. Carlos para o
levarmos la wma noile. Come elle havia de goslar!
Seo Carlinhos ainda vinka a ¢ero senhor men gearo by

JTORINAL DO DOMIDTGEO

Em eaga do Meyrelies estava tudo preparado para
receher o Carlinhos. Devia ¢hegar na manha sezuin-
Lo, no combovo dos cineo e eintecinco. I Vialan-
ta tinha mudado a sua cama de casados para o.com-
partimento grande do sotdo que a Maria tinha eslre-
gado n'aguelie diz. E o seu quarte destinou-o luxuosa-
menle para o sew hospede. Recommendira a criada
todas as consideracdes para com o ssenhor Carlos.»

Sk

clla preparod lude pava.o Carlinfids! Como s se
tratasse dwin noivado. ..

Luiza estava pouco satisfeily, de resto. A alegria
di man nd0 A aninsiva: achava fucheeil a sua ra-
| Dida saida da Collgres por causa do tal Carlos, quan-
| do ma varzea wudo exhalava poesia, desde os ol

feyates nadindo na agua estagnada, alé as ris que
coaxam por enlre 08 salgueiros que vecejam ! ic;u::l—
| las iorag estaria o de bigode e mosta locando vieldo
| nas quintas palpitantesde lnar. . E ella em Lishoa,
| sujeita ans caprichos da mamd, por causa d'um bro-

. Yiolanta rejubilava ! Tambem néo era nenhuma
cousa exbraordinaria. Uma forluna que visha dos
céus para a Luiza. . .

— B tambem ndo & 50 pela forfum . - o conside-
rava 4 matrona querendo affastar de si pensamentos
interesseires. «Tambem & um bello rapaz, um rapase
niite serio, de execlientes qualidades. Mew cunha-
do, que &0 tutor, alése espanta tom o que elle gas-
ta, por que & pouguissime., . Deixa-me it escrever
jaa Luiza. . .»

UM SOE POENTE.

— ... Pela manhi eedo va-lhe engriacar: os holins ;
escove-lhe todo o fato; Tave-lhe toda a reoupa enxo-
valhada. .. » ensinava D, Violanta que andlira arran-
Jando o quarle.

Fira ella mesma bosear ao seu b a melhor
toalhia de nviies ; comprou penles novos; escavas -
T uphas ¢ para cabeca; umi frasquinho, d'azna e
colonia, eda melhors que tiiha o Chimoos da i da

Trindade; e um sabonete n'um barheire ag Chizdo |
que The custow quatorze vinbens! Com ques salislicao l

la-nronies. desconhecido gque nunca: veio & capital !
— aNem lu caleubas & fortuna que terids se cazas-
ses come elle, oo B vollando-se para o Meyrelles:
bocejande woma largs raltadre e Tens o-cargo alu-
gado para dmanhd ds cineo-horas?s
— o Tenhouw B abrindo augito -a-bocen, adotmie-
L | B

s W

D, Yoranek, (6@ enfrada da porls de Drecos aber-
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tos). — Olha quens elle &, o Carlinhos! Como esti
alto, e perfeito!. .. Uma flor. .. Luiza! osr. Carlos!

Careos, (respeilosumente}. — Minha senhora, te-
nho immensy honra em' & canhecer.

Meynenies, {affefn). —Mas deixen-nos entrar,
pele amor de Deus:. .. Eagors noda de demoras
cOm CONVErsas, que o nosso sypipathice hospede lem
de se reconciliar com-o somno! Uma noite perdida
rdo s¢ paga com Lres hem dormidas !

D. Viorasas, (eom amor materail), —JA esti oal-
moeinho 4 sua espera. Mas primeiro que tudo uma
gemada de cale, com o seu golo de vinhinho do Por-
to, depois deila-se, e almoga para mais tarde. [ Num
cante da sale, aparle eon Luiza) Oeg v6 como te por-
tas. Ea lor dos rapazes, pois ndo ¢ ¥ Nao me quei-
ras dar desgostos n'esta idede cm gue estou ! Pro-
mielles 4. lua namd wio pensares mais no lal sujeito
do violin ?

Lutzy, (eome que arrependide d' i grinde érro). —
Prometto, mamasinha, prometlo! Alé lhe von man-
dar pedir lodas.as carlas, é o meu retralo; ¢ o men
cabiello . . . (lngrimeje)

I, Viovasra, {afigando-a). — Entio, minha Luiza,
ndo vale chorar: . o que li vae 1 vae ! Apusto que
o tal bregeiro-nio Lo namorava =6 4 i3

Luaza, (depods de aedilar wm ponen). — 5o todos
assim! Vou-lhe mandar- pedic tudo que me perten-
ce. .. tudo!

D. Viorawex, (a0 Curlos, que comepou @ encearar coim
Lawizar), — ) se. Carlinhos agora vai-se-deitar. Hoje
fica por caza, ndo ¢ assim 7

Canros, — Como.a sr D, Yielanta ordenar. ..

D. Vioraaza,— Pois ficard em cara, ¢ amanhi va-
mos i whiztorig nalurales B temos muiie que ver em
Lishioa. Demora-se mito ou pouco ?

Canvos.— Tenciono vie para aqui viver de-todo.

L2, Yiolente cheiv de salisfacdo por semellanie fu-
fonre feper-o cariniosamente alé & porla do seu guarind)

O Carlinhos derme ha wma boa mein hora: Mey-
relles [ carta que elle pessoalinente he trouxe do
irman, o totor. D Vielanta desvenda a Luiza hori=
sonfes aznes de felividade ¢ riqueza, Bellos panor-
mas luxuosos, onde perpassam com ruidos diseretos
belias capruagens, cm l:u_jﬁ.ﬂ portinholes aindase pos-
sa por lalvez a phant=sia delicada duma eorda de
visconde.

MuyneLees, (pallido). — B eata, heim? quem: tal
diria ?

D. Viworanta, (sobresnltade).—Oue ¢ P! que o? |

Mevnesies. — Entan o rapaz nao den cabo da for=
tuma ? Ora o minha vida! sempre me mello em bias. !
Ha - guinze dias, na:Nazareth, comecow a entrar na
biatatz e batota Toi ella que se arruinou de tode ..
Estid sem vinlem ! E quér men irmdo que eno faea
amanuense. . amannense! Pois nie f=te ! Uma
figal...

*
¥ W

Cantos, (jd a pé, o D). Violente).— Di quem sio
eslas malkas ? Yoo alguem parlir ?

1Y, Viouanta, (com sequidiol. — Al nio e falle
wisso! B o minha Luiza que tem de partir immedia-
tamente para Collares! fa Luize, dparte) Olha, me-
pina, assim que 18 chegares manda ao correio ver
se podes apanhar a carla. .. Sempre i uma asnei-
ra! Seelle a liver ja lido diz-lhe que foi para o-ar-
reliar um hocado. . que era tedo chalacal, .. Nio
te demores !

Meia hora depois.

Carvos, (o Meyrelles). —Eomeunezocio, sv. Mey-
relles?

Mevueiies, (de espuelha), — O que eu lhe digo s

Carfos, ¢ wque o melhor & o sir marchar quanko
antes para &5 Caldas. Aqui ndo ha faro nenhum!
D. Vioianta, (@ eriade). — O Maria! Vi huscar
ao men quarle aguelle sabonete e ponba 1 sabio de
amendoa.. - (pensando) Talves ainda m'o acellem...
Sempre son muito 16147 Logo vi 4 entrada que nio
era sujeito do meu agrado! Se-atd estive para lhe
fechara porta .. . delicadezas que nos saem caras ...,
{inido fer com Carlog, seceamente) Ninda aproveita. o
comboyo d'esta nowte?

Mevnetizs, (senfencivso, anedinnds a clva). —
Penso, &0 Carlos, que é o mais pradente!

Minrrtaxo Pixa.

HORAS DE OCIO

Embrulhada historico-lexicolagica

-~
Encontrar o newme d'uma heroing portuzueza gue te-
ul guinze fetras, & emn eilas numerndas formar o no-
me: de dex villas, pels firma serainte:

VILLAS

11, 8.8 9,

LT

11, 15,78 8.

6, 9.4, 15, 11,

11 5-.'1“‘.-34 115

B 00,15, 2 12, 6

15, 10, 11, 5, 8 14, 9
9, 10, 11. 15, 7, 15
18y:2 11, 11 :15,.2
9.0, 1100, 18,208 11

Maxogt, Axroxio Coeuag 2o,

‘Hetagramea |por syllabas)

e R e

Bubstitue g vozal,

eonform st no dlphabeto,
e logo matas s cingg

que &3 prespicaz e diseretn,

A primeiva, capital,

nio & pens, mas cidade.
Muita bom eabe & serunda
& fuem mostrar eraeldade.

Be a mal pratico a tercdiva,
a gezunda bem merego.
Esta guarta & um encargo,
wella um direito conhego,

He armigde de anea on daedo
em ti pratics & tereeiv,

&0 L¢ scapares com vida,
wilo fores ¢'o n pelle inteia.

GANDAREZ.

Solucdes dos proflemas do n.* 42

Sonto pave conpletar— Ao nandeagio do vapor Perto.

Forve o pdoo em cachdes! o fraco ¢ o forte
Ante ogolpe supremo igual, desedira,

Com medonho estridor ruge teaidora
A ondg nos pareeis, na onda pomorte,

Patigada o baivel, perdido o norte,
Bente a vida fugir-The de hora em hora,
Debalde o mar, o oé0 ¢ a prajz implora,
Debalde a terra The lamenta a sorte,

D vista e da memorvia nfo se apage
Esta lueta, horroross na anciedade
Iho hennem fragil eontra o mir que o LA

Raceliei-o8, Senlhor! Stahor, piedada!
Cede o leaho afinal. . o rebenta o vaga,
Abresse g um tomnpo o abyame ¢ & etersidade.

Mexspes Lesw,

By : Letea 0

Frentosio aritfunetioa:

Druas moedas de oito afo vinte cruzedos novos, nin
& werdade ? Logo nnltiplicar duns mocdas por duad
moedas equivale a multipliesr vinte crnzados NOVOE,
por vinte eruzados noves. Qual & o resultado da mul-
tiplicagdo? Quatroentos crizados noves; quatrocentas
erigndos noves sio quarentn moedis.

Ahiestd eoime se multiplicam duas mosdas por duas
moedas, sende o produsts quarenta mosdas,

Solucdes certas

Soncte @ completnr — Gandares (Cantenhede), Fran-
Giscn Augusto Nuonea Pousio [Odemiza), B. AL {Vian-
ni do Castelio), Edipo; Téniers (Santarem), Carimelita,

Enigna—Gaadarez (Cintznhede), Tothe de Tosa
(Evors), Mamocl Antonio Coello #ilhio, Francizeo Au-
giste Nunes Pousdu (Odimiral, Carms o Souzt, Menge
de Ozsei (Pitdes de Joniasl, Um estodante da Esea-
la Academicn.

Frwfasia ardlmefieo—Gandares, Manoel Antonio
Coclha Lilhiin, Vasco (Coimbraj, Nadégze (Coimbra),
Cavinelita, Dois Latouvadgs.

Notee — Dra-fanstasiz arichmetion 50 a solteko de Vas-
i G Tigﬂﬂaﬁﬂlnl'inl.‘ l’!(.‘ﬂ!'l,]’nﬂ.!ﬁ,ﬂﬂmb oEosuiros ngu'i,um
o méthodo verdadaivo, ufio quizemos eliminar os seus
TS,

SCIENCIA POPULARISADA
Exposigac de Eleetricidade em Paris
bl

L electriva. — A seeciio consagrada 4 luz electri-
ca, era uma das mais iuportantes da exposicdo. Tor-
nava-se notavel ndo &6 polo numero de apparelhos
enviados (e loda a parie,mas tambem, e principal-
mente, porgue esses apparelhios fimecionavam, o
produziam todas as noules a illuminacdo wais bri-
thante, de que ha memoria.

Yinha de molde ¢ ocensifie para deixarmos correr
A penni em lowver da luz eloctrica; e para entodr-
mos o De profudis s companhiss de zaz; mas o
nosso dever ¢ tralar a questio sob o ponto de vists
seientifico, ¢ as vantagens praticas, que formos apon-
tand, fallario mais allo do que os elogios, que pre-
lendessemos escrever,

A luz electrica pode obler-se por meio do arco
wollaics ou' por incandescencia. Pode servir piEra a
illuminagio permancnte ou para 05 producedes de
signaes. D'abi a sua divisdo em duas classes distin-
clas:
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1.2 & illwminacis propriamente dita, esua applica-
gio 4 via publics, ds gares de caminhos de lerro, ds |

lojas, armazens, officinas, e aos uses domesticos, ele.

2.* As projecgdes luminosas, e suas applicagies
405 pharoes, §arte militar, 4 marinha e aos efleitos
SCENIC05,

B quasi lodos os casos emprega-se o areo vol-
faico, e por isso, em conformidade com o syslema,
que adoplamos; cumpre dizer duas palaveas sobre g
sua deseoberta e propriedades,

Em 1813, alzuns annos depois da deseoberta de
Volta, um dos mais illustres sabios inglezes, que ti-
nha por nome Humphrey Davy, for uma experiencia
memoravel que fol, porqueassin dizemos, o germen
da nova industria-de que hoje nes oecupamos.

Tomou duas hastes de carvio eshrazeadas, mer-
gulhou-as em mereurio, e depoiz aparou-as fzen-
do-as lerminar em ponla; poz uma das hastes em

“communicacio eom o poly positivo d'uma pillig ea

outra-com ¢ pelo negative. Frito isto, approximou
as duas pontas wma da eulra. Apenas se locagam,
wanifestou-se miy aqueciments consideravel, ¢ uma
luz bastanic forie: Separande lentamients as pontas,
4 luz adquirin’ exteaordineréa intensidade, e produ-
ziw-se immedialamente enlre o5 dois- carvbes uma
chamma ligeiramente eonvexa de aspects deslim-
brante. Esta chamma, eujo bifthe s0 pade ser com-
parado an da luz selar, receben o nome de ero efe-
elrien, ow mais velgarmente arce  voltuiza, porgue
for-obtida pely primeira vez com o anxilio da pilha
de Yolia, que ji descrevemos minnciosamente,

O estudo profunde d'este phenomeno demonstron
que o arcovoltaico resulia daiscasdescencia: de pae-
ticulis, que se destacam dos carviies, projectando-se
em lodos oz sentidos. A projecas tem logar princi-
patmente de um polo para ouiro, e em especial, do
pole positivo para o negative. Quando se produz o
arco voltaico por meio de pilhas ou machinas de éor-
rente continug, # ponta do carviio ligada do palo po-
sitivo adquire uma temperalurg excessiva, parte-se
em cole truncado, e gasli-se dugs vezes mais de-
pressi do que a outra parte. Quando o arco voltaico
se produz par meio de machinas de corrente alierna-
das, o3 dois carviies conservam geralmente wma for-
ma cenicd, afuecem-se ¢ Eastamese por ogual.

Alé 1844 as experiencias sobre v arco vollaico
i Liveram resultado pratico, por isso que as pilhas
ainda ndo estavam haslaste aperfeigiadas, e 0s car-
viies consumiani-se com cxirema rapides,

Nessa epoca Ledo Foucalt, emprogando g pitha
de dois liquidos de Becguercl, aperfeigoada por Bun-
sen, leve aideia de substitair os. carvoes de madei-
ra por hastes cortadas nos depositos de carboneo,
que se formam nas paredes dos apparelhos de gaz.
Obteve assim wma lampata electrica to perfeita,
que asua lue podia ser vantajosamente aproveitada
na photographia,

Aluz eleetrica para se manifestar, exize o don-
eurso de um gerador de electricidade (pilha o ma-
china magneto-electrica); de um queimador! {regu-
lador, lampada ou vela); de carvies (agslomerados
-ou corlados nas paredes dos instromentos de gaz); e
de conduclores metallicos, que ligam os geradores ¢
0s queimadores. Os carvies sio algumas veses sub-
stituidos por fios de platina; mas isto raras vezes
acontece na illaminagio industrial.

As machinas magneto-electvico empregadas como
geradores (o emprego das pilhas ¢ pouco frequente)

' 08 Teancezes chamam-lhe drdenr i nfio salbemos a
denominacis technica em poriuraez,

530 muils numerosas e voriadas, A luz, que produ-

fir & sua velocidade, & quants mais homogeneos,
mais densos & maks puros forent 03 earvocs,
Queimadores. Chamam-se commummente queimae-
dores 05 apparelhos, em queestdo o8 carvdes 1ooii-
nosos. Ha tres especies © o5 reguladores, em (que &
arco vollgico & quasi constante em virtude de um
miachinising especial; as velus, que sio formadas por
dois Tapis pavallelos ou obliguos; as kenpaidas de in-
candesericitt, que em logar de emprogarem o ares
toftuico, aproveilam a propriedade, que tem alguns
cotpos de attingic uma temperatura elevadissima,
quindo aleavessados por gma corrente podertst.

[(Conlinta)
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Oz invernantes apesar das exizenciszs do estoma-
g0, estavam enojados com anquella distribuisio o
poueo convidativa para o appetite, Receiosos de pas-
sarem por mal educados, tivaram com os sens gar-
fos; alzuns pedacos de dentro da panelia.

O tehuktcha oflereceu-1hes entdo, sem reccher s
troca signaes de grande voracidade, um pedago de
figado ceu, eom toucinhe tamben cro, e aiesizon en-
o se sabareavam aquelles dolicioses hoeadinhos.
Em seguida, a velha, com os dedoe engillaados e ne-
gros, tiron as entranhas da phoca, que se alonga-
vam, i medida que eram puxadas, & servin g cads
um dos convivas fragmentos de dois ou tres piés!

O sr. Laffeur acabou por acceilar; devorow com
grande appetite a fita intestinal, ¢ depois consesiu
mastigar o loucinho e beber sangue de phoga.

—Até que emfim! exclamou elle, depois desta fa-
canha, Meus amigos, de hoje em dignte nio <o apo-
Quentem mais com a mintia alimentacio. Bl quan-
1o houver gelo & phoeas anneladas— Phose fitspiifu
—ndg Ihes heide fazer pezo, e codo-lhes o quinhio
fjue me pertencer de qualquer outes coisa,

Yermac, que deixira amontonr deante de si pho=
ca cosida, figado cru, pedagos de toucinho, <o eatra-
uhas, hesitava no partide que devia tomar., Nio li-
nha provado da renng morta por Wab, & a, sy ali
mentagdo i havia alging dias que deixava niito

~desejar em qualidade ¢ quantidade! Tendo-ilhe o in-
digens offerecido carne de phoca, decidiu-se 2 ae-
ceibar, e soiiio os passos do sr. Lafleur,

O tehokteha enzulio hocados sobre bocaddos, co-
men kilos e kilos, e depois de estar com o sestoma-
o chein, eslirou-se an compride 12 eahana,, entres
gando-se a0 trabalhe daguella cnorme digesifio.

No dia seguinte os indizenas, tendo provissoes pa-
racalgum tempo, refirarani-se sem ceremonia,, levan-
de restos da phoca, e roubando um saquinhes de pel-
le, muito bem feito, em que se guardavam ms phios-
phoros. Os fogitives breve se arrependeram -da hos-
pitalidade, que Ihes dispensaram,

[ Comtudo o sr. Lafleur tirava proveits dais licges
| querecehera. Um dia, depois de ter fisgatdo uma
‘ phoca, principiou a puxala para fora da tocay, Ajpe-
| Ihado sohre a neve, sentiu que fhe batiam po hom:-
| bro com grande fmiliaridade, o julzou ser Ladis-
lau. Acabou de tirar o harpeo cravado nas carrpes do

zem, & tanto mais constante guanto mais uniforte |

amphibio. Mas a mao. cada vez Ihe carregava mais
no hombro. O parisiense vollou-se, e quasi morren
de-suslo o ver um grande urso brance, gue obser-
vira as phases da pesea, ¢ sem vergonha reclamava
o animal caplurado. Oourso, em visla da delicadesa
do sr. Lafleur, que lhe coden o hocads, como ¢ fa-
cil acreditar, langou méo da phoca, e—sem agrade-
ter—dirigin s pare o sen covil, e entdo por dean-
Lo s, Lallewr nunea mais fol & pesea sem levar a
sua espingarda de caga.

£ chele de policia parece que tinha Llomade 0 Z0%-
to dcarne da phova: Depuis de ter acompanhade
umia ou duas vezes o pariziense, pediv-lbe o harpeo
e cunsegain poscar ump soberba phoca, eujas man-
las de Loucinho guardou euidadosanrente.

Foi um abjecto de espanto para Yegor,

—{ae pretenders elle fazer com aquella provisio
de toucinbie? pergunton Semenoll ao sr. Lalleur,

—0 que pretendia? Yendo que os yakubes afio vol-
tavam, euidava serismente e fugir, ¢ prreparava
mantimenlos para o caminhio.

XRIX

Nadege ¢ Ladistaw tinhani taito nojo 4 catne de
phoca-—talves por terem provade a cosinha dos in-
digenas—que o sr. Lafleur decidin Yegor a irem ca-
car ursos-brancos.

A lome era eruel na eabana dos gitivos, quando
Yegor ¢ o sen amigo lancaram-se corajosamente um
dize de manhd, sobre a superlicie gelada do mar. O
frio, intensissimo desie glguns dias, lornara-o o
niais solida possivel,

s cagadores andaram mais de uma legua por en-
tre o5 montes digelo cshorpados que formavam os
Iumimoks da-praia. Eram acompanhados pelos dois
edes silerianos, Wabtinha ficade na cahana para
seguranca de Nadege e Ladislaw.

Chesaram deinte de torosis lavgas ¢ altas, vindas
de nrito fonge—do oeste semr duvida — ¢ prova-
velmente das costas da Greenlandia, de cujos im-
menses cumes, sedestacavam Jnn:e;:S:iniumcmagran-
des montes de gelo, produzindo ruidos de trovio.

De repente, do alte. de uma torose, Yegor viu, en-
terrado por enormes mpssas geladas, um navio de
grandes dimensdes. Den um grite de espanto, ¢
mostron @ sua descoberta ao sr. Lafleer.

Sohre agquelle mar condensado, esverdesdo, com
brancuras de neve imitando g escuma das ondas,
destacava salientcmente o caseo do navio, negro,
sombrio, com filetes hrancos, qué a neve colloeava
em relevo agii ¢ alli, como para fizer sobresair as
clres do futo. Mas o tombadilho, o8 niastros, as vee-
gas, 05 cabis cobierlos de admiraveis crystacs de
neve, de forma esteellada, brilbando 410z do 20l,
destruiam  esta primeica impressio, substituindo-a
pela compardcao de i enorme barca de vidro,

A primeira ideia de Yegor e do sr, Lafleur foi re-
troceder para wm ponto scguro, ¢ dabi ohservar se
tinham dentro do navio amigos ou inimigos, O navio
ndo tinha velas nem bandeira; a foema ora dos na-
vios de pesea, que aflrontam 0s perigos da navega-
¢iio nos mares polares. Os cles Tadravam. O se. La-
fleur fel-os caliar.

Ao cabo de mein minuta de dllengdo, o parisiense
vin mexer-se a bordo uma creatura vestida de pel-
le: talves a sentinella do navio os livesse visto.

— Yiram-nos! disse o sr. Laflour,

- Bspera, men amigo, responden Yegor, que
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olbdra para os cies, cujo pello se herissava: e, a
eslas palavras, faz pontaria; e dispars sobre asup-
posta sentinella.

— Que iz, homem? exclamon o sr. Lafleur as-
sustadissimo.

— Eu tinha a certeza de que ndo era genle! res-
ponden Yegor sorrindo. Sollemos os edes)

Sobee o navio movid-se um grande urso branco,
espantade com o sibilar da bala.

—F um urso! exclamon o parisiense, — o primei-
o que encontramos hoje.

Os dois cfes ji contormesvam o navio, ladrando

furiosamente, conservando-sn a distancia prudente,

—Maz o navio? disse Yogor. B talvez o navie
pliantasma das legendas.

—As legendas niin teem cwrso forcado nas mar-
gens do Sena, observow o parisiense. Na minha
opinido, aquelle enorme casco & simplesmente covil
d'algum urso — algum navio abandonado pela tris
pulacao,

— Talvez, disse Yegor; e n'esse cazo, pode bem
ser que encontremos 18 consa, que nos dispense de
andar & caca.

JORIMNAL DO DOMMITTIGO

— Quanle ao urse; estd em Lerreno muito mais
nosse do que delle:
— O menos que lhe podemos fazer, & pol-o fira,
responden Yegor.
O urso tinhg desapparecido. Sem- duvida se refu-
‘ Zidra no porde.
0z dois cagadores desceram a torose, e diriziram-
I s para o pavie sem delongas, Yegor reconhecen lo-
go que eri um baleieiro hollandez. Aproximaram-
I se. . chamaram & flla. . . ninguem responde.
| —®an ha viva alma a horde! disse Yegor,
‘ [ Confinte )

O HOMEM QUE ESPIRRA

CORBESPONDENCIA

Eureka—A situagio em que o nosso corresporden-
te pe cncontra & de tal modo melindrosa que nos uio
anthorisa realmonts o tomarmos o fom alegre dlcata
geecio. Morrdulhe sen pae, segundo nos diz, e 2 sua
carta, larpamente tarjade deluto, it nos tinha feito
prezentiy que 8 pessin que nos esorevia possira por
alguma das prandes provacies da existencing mas em-
fim e sen luto j4 nio & tio pesado, nem a sua d6r tio
recente que fhe ndio permitta entrerarse a0 honesto
réereio da compostglo de nma chairadd, que nio po-
demos deixzar de communicar acs nossos leltores, por-
que & na.verdade extremsmente. original:

Narinape cocuiaiaiie 1
TarabiBe: oo imnss i
Pavaraca ...0ovveene 1

Conceite

B0 bem toeada
Se pdde auvir,
E em tedo o caso
Bem afinada

Adivinha, men leitor,

Adivinha, men easmareo,
Hei-de wm dia dae-te em premdo
Uiz caveira de buro.

Dens o conserve por mumitos annos e bons, & 0 que
nig lhe desejmmos. Devemes dizerlhe eomtudo que
ndo publicamos a sua charade vas Horas de oo, por-
que este systemn de charadas 4.1, Braz da Silveita
ndo esth ainda introduzido entre nda.

Cassio— Acha que & respostn 4 persunts indisercia
de Gandarez seja Barveire? Nile imasinavamos. Por-
que? Porque alli ha dois partidos em perpetia oppo-
S0, franceies v penicheiior, Mo sabiamos, ¢ Gands.

| ez provavelmente tambem nda.

Frio ! frio!




